DROMMANDE

Design and Quality
IKEA of Sweden

Dansk

Vigtigt - Laes
omhyggeligt -
Gem til senere
brug

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Overholder kravene i EN 16890:2017+A1:2021.

ADVARSEL!

+  Ver opmaerksom pa risiko forbundet med &ben
ild og andre staerke varmekilder, f.eks. el- og
gasvarmere i nerheden af tremmesengen.

* Brug ikke mere end 1 madras i tremmesengen.

Velegnet til tremmesenge med et indvendigt mal
pa 70x140 cm.

Produktet ma ikke bruges, hvis dele af det er
gaet i stykker, gdelagte eller mangler. Brug kun
reservedele, der er godkendt af producenten.

Et komprimeret produkt far sin rigtige form

og storrelse efter 3-4 degn. Materialet har sin
egen lugt p.g.a. at det har ligget i emballagen.
Udluftning fjerner lugten.

Plejeanvisninger

Yderbetraekket kan maskinvaskes. Det er nemt at
laegge betraekket pa igen, hvis du folder madrassen
sammen pa midten.

Rad ved torring
Terres uden brug af varmekilde (f.eks. harterrer
eller radiator).

Espaiiol

Importante. Leer
detenidamente.
Guardar

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Cumple la normativa EN 16890:2017 + A1:2021.

ADVERTENCIA

+ No te olvides de que las llamas y otras fuentes
de calor, como radiadores eléctricos o de gas,
cerca de la cuna (o cuna colgante) constituyen
un peligro.

+ No utilices més de un colchén en la cuna (o
cuna colgante).

Adaptado a cunas con medidas interiores de
70x140 cm.

No utilices el producto si estuviera rota, torcida o
faltara alguna de las partes. Usa GUnicamente piezas
de recambio aprobadas por el fabricante.

Un producto comprimido recupera su formay
tamafio después de 3-4 dias. El material tiene cierto
olor peculiar que se mantiene debido al embalaje.
Airear el producto ayuda a eliminar el olor.

Instrucciones de lavado

La funda se puede lavar a maquina. Te resultara
muy facil volver a ponerla si doblas el colchén por
la mitad.

Consejo para el secado
Secar sin utilizar una fuente de calor (como un
secador, un radiador, etc.).

A

islenska

Mikilvaegt - lesid
vel - geymia til
aod lesa sidar

IKEA of Sweden, Postholf 702, S-343 81 Svipj6d
Uppfyllir EN 16890:2017+A1:2021.

VARUD

+  Verid medvitud um haettuna sem fylgir pvi
ad hafa rimid neerri opnum eldi eda 68rum
6flugum hitagjéfum eins og gaseldi o.p.h.

+ Pad er ekki 6ruggt a nota fleiri en eina dynu {
raminu.

Hentar { ungbarnardm med innra mal 70x140 cm.
Notid pessa voru ekki ef einhver hluti hennar

er brotinn, rifinn eda hluti vantar i hana, og

notid adeins varahluti sem sampykktir eru af
framleidanda.

Vara sem hefur verid i loftpéttum umbudum naer
fullri steerd & 3-4 dogum. Sérstok lykt kemur af
vorunni sem gaeti lodad vid hana eftir ad han hefur
verid tekin Gr umbuddunum. Lyktin ey8dist fyrr ef
varan er vidrud og ryksugud.

Umhirduleidbeiningar

Ysta &klaedid er haegt ad pvo i pvottavél. Audvelt
er ad draga aklaedid aftur 4 ef pu brytur dynuna
saman i midjunni.

R&4 fyrir purrkun

burrkid an pess ad nota hitagjafa (til deemis
harpurrku eda ofn).

Italiano

Importante!
Leggi e
conserva queste
istruzioni.

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Conforme alla norma EN 16890:2017+A1:2021.

AVVERTENZA

+ Tieni sempre presente che fiamme libere e altre
fonti di calore (es. stufe elettriche, a gas, ecc.)
vicino al lettino (alla culla e alla culla sospesa)
sono pericolose.

* Non usare piu di un materasso nel lettino (nella
culla e nella culla sospesa).

Adatto a lettini con misure interne di 70x140 cm.
Non usare il prodotto in caso di parti danneggiate,
rotte o mancanti. Usa solo pezzi di ricambio
approvati dal produttore.

| prodotti compressi riacquistano la loro forma

e le loro dimensioni dopo 3-4 giorni. Il materiale
ha un odore caratteristico: per eliminarlo piu
rapidamente, metti all'aria il prodotto.

Istruzioni per la manutenzione

La fodera esterna & lavabile in lavatrice. Puoi
rimetterla facilmente piegando il materasso al
centro.

Consigli per l'asciugatura

Fai asciugare senza usare fonti di calore (come
asciugacapelli, termosifone, ecc.).

English
Important - Read
carefully - Save
for future use

IKEA of Sweden, Box 702, $-343 81 Aimhult
Complies with EN 16890:2017+A1:2021.

WARNING

+ Be aware of the risk of open fire and other
sources of strong heat, such as electric bar fires,
gas fires, etc. in the near vicinity of the cot (crib
and suspended bed).

+ Do not use more than one mattress in the cot
(crib and suspended bed).

Suitable for cots with inner dimension 70x140 cm.

Do not use the product if any part is broken; torn
or missing and use only spare parts approved by
manufacturer.

A compressed product assumes its proper shape
and volume within 3-4 days. The material has a
distinctive smell that may linger after unpacking.
Airing the product will help to eliminate the smell.

Care instruction

The outer cover can be machine washed. It's easy
to pull the cover on again if you fold the mattress
at the middle.

Advice when drying

Dry without use of a heat source (e.g. hairdryer or
radiator).

Norsk

Viktig - Les noye
- Spar for senere
bruk

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Overholder EN 16890:2017+A1:2021.

ADVARSEL

+ Deter farlig a ha dpen ild og andre sterke
varmekilder, som elektriske varmeelementer,
gassovner osv. i naerheten av sprinkelsenga.

+ Det skal ikke brukes mer enn én madrass i
sprinkelsenga.

Passer til sprinkelsenger med innvendig mal pa
70x140 cm.

Ma ikke brukes hvis deler av produktet er skadet,
revnet eller mangler, og det ma bare brukes
reservedeler som er godkjente av produsenten.
Komprimerte produkter far sin riktige form og
storrelse etter 3-4 dagn. Materialet har en viss
egenlukt som holdes igjen pga. emballasjen.
Lufting fjerner gjenvaerende lukt.

Vedlikehold

Yttertrekket kan vaskes i maskin. Det er enkelt & ta
pa trekket igjen hvis du bretter sammen madrassen
pa midten.

Rad om terking

Ma terkes uten bruk av varmekilde (f.eks. fener
eller radiator).

Magyar
Fontos -
Figyelmesen
olvasd el - Orizd
meg

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Megfelel az EN 16890:2017+A1:2021-es elSirasnak.

FIGYELMEZTETES

+ Soha ne felejtsd el, hogy a nyilt tliz vagy mas,
er@s héforras, mint példaul az elektromos- és
géz hésugarzd, stb. a rdcsosagy ( gyermekagy
vagy felfliiggesztett 4gy) kozelében kockazatot
jelent.

* Ne haszndlj tobb, mint egy matracot a
récsosdgyban ( gyermekagyban vagy
felfliggesztett &4gyban).

Olyan racsos agyba illik, melynek a bels6 méretei
70x140 cm.

Ne hasznald a terméket, ha barmely része torott,
elszakadt vagy hianyzik és csak a gyarté altal
jovahagyott alkatrészeket hasznalj hozza.

Az &sszepréselt csomagolasban lévé termékek
3- 4 napon beliil felveszik a normal alakjukat

és méretiket. Az anyagnak jellegzetes illata

van, mely a kicsomagolast kdvetéen egy ideig
még megmaradhat. A szelléztetés segit, hogy a
jellegzetes illat hamarabb elillanjon.

Kezelési utmutatoé

A kils6 huzat moségépben moshaté. Kdnnyebben
visszahlzhatod a huzatot, ha a kézepénél behajtod
a matracot.

Jétanacs szaritashoz:
Héforras (pl. hajszarité vagy radiator) hasznalata
nélkdl szaritsd.

Deutsch

Wichtig -
sorgfaltig
lesen - bitte
aufbewahren

IKEA of Sweden, Box 702, S 34381 Aimhult

Erfillt die Anforderungen gem. EN

16890:2017+A1:2021.

ACHTUNG

« Sei dir bewusst, dass offenes Feuer und andere
Hitzequellen wie Elektroheizgerate, Gasherde
usw. in der Nahe des Babybetts eine Gefahr
darstellen.

+ Nicht mehr als eine Matratze ins Bett legen.

Passend fur Babybetten mit Innenmafd 70x140 cm.
Das Produkt nicht benutzen, wenn ein Teil
beschadigt ist oder fehlt. Nur Originalersatzteile
und Zubehor des Herstellers verwenden.

Komprimierte Produkte erlangen 3-4 Tage nach
dem Auspacken die Originalform und -gréRe.
Der Eigengeruch des Materials wurde durch
die Verpackung konzentriert. Durch Luften
verschwinden Geruchsreste.

Pflegehinweis

Der duRRere Bezug kann in der Maschine gewaschen
werden. Das Aufziehen danach wird erleichtert,
wenn man dazu die Matratze in der Mitte faltet.

Tipp zum Trocknen

Ohne Hitzequellen (wie Haarfén oder Heizkdrper)
trocknen lassen.

Suomi

Tarkeaa - lue
huolellisesti -
saasta

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Standardin EN 16890:2017+A1:2021 mukainen.

VAROITUS

+  Al3 sijoita pinnasénkya avotulen tai
muiden [dmmaonldhteiden, kuten sdhko- tai
kaasulammittimen, laheisyyteen.

+ Kaytd pinnasdngyssa ainoastaan yhta patjaa.

Sopii sisémitoiltaan 70x140 cm:n kokoisiin
pinnasankyihin.

Ala kayta tuotetta, mikali jokin sen osista on
rikkoutunut, repeytynyt tai puuttuu. Kayta
ainoastaan valmistajan hyvaksymia varaosia.

Tyhjidpakattu tuote palautuu oikeaan muotoonsa
ja kokoonsa 3-4 vuorokauden kuluessa pakkauksen
avaamisesta. Tuotteen materiaalissa on tietty
ominaishaju, joka saattaa tuntua voimakkaalta, kun
pakkaus avataan. Hajun saa pois tuulettamalla.

Hoito-ohje

Ulompi paallinen voidaan pestd koneessa. Paallinen
on helppo vetaa takaisin patjan paalle, jos sen
taittaa keskelta kahtia.

Ohjeita kuivaamiseen

Anna kuivua ilman erillisen lAmmaonlahteen (esim.
hiustenkuivaajan tai lampdpatterin) kayttoa.

Polski

Wazne-
Przeczytaj
uwaznie-
Zachowaj na
przysztos¢

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Spetnia wymagania EN 16890:2017+A1:2021.

OSTRZEZENIE

+ Pamietaj o zagrozeniu ze strony otwartego
ognia i innych Zrédet emitujgcych ciepto, takich
jak piecyki elektryczne, piecyki gazowe itp. w
poblizu tézeczka.

+ Nie stosuj w t6zeczku wiecej niz jeden materac.

Pasuje do tézeczek o wymiarach wewnetrznych
70x140 cm.

Nie uzywaj produktu, jezeli jakakolwiek czes¢

jest zepsuta, zniszczona lub jej brakuje. Korzystaj
wylacznie z cze$ci zamiennych zatwierdzonych
przez producenta.

Skompresowany produkt uzyskuje swéj wtasciwy
ksztatt i wielko$¢ w ciggu 3-4 dni. Materiat posiada
charakterystyczny zapach, ktéry moze utrzymywac
sie po rozpakowaniu. Przewietrzenie produktu
pomoze pozby¢ sie dokuczliwego zapachu.

Zasady pielegnacji

Zewnetrzne pokrycie mozna pra¢ w pralce.
Ponowne zatozenie pokrycia bedzie tatwiejsze, jezeli
zegniesz materac po $rodku.

Wskazoéwki dotyczace suszenia

Suszy¢ bez uzycia Zrédta ciepta (np. suszarki do
wioséw lub grzejnika).

Frangais
Important! A lire
attentivement
et a conserver.

IKEA of Sweden, Box 702, $-343 81 Aimhult
Conforme a EN 16890 : 017+A1:2021.

ATTENTION

* Noubliez pas que les flammes et autres sources
de chaleur (radiateurs électriques ou a gaz) a
proximité du lit constituent un danger (lit bébé
et lit suspendu).

* Ne pas utiliser plus d'un matelas dans le lit bébé
(lit bébé et lit suspendu).

Adapté aux lits bébé avec dimension intérieure de
70x140 cm.

Ne pas utiliser le produit si une piece est cassée,
tordue ou manquante. Utiliser uniquement les
piéces de rechange agrées par le fabricant.

Un produit comprimé reprend sa forme d'origine
au bout de 3 & 4 jours. Le matériau possede une
certaine odeur qui peut subsister une fois le
produit sorti de son emballage. Aérer le produit
pour éliminer cette odeur.

Instruction d'entretien

La housse est lavable en machine. Pour la remettre
en place, il suffit de plier le matelas au milieu.

Conseil pour le séchage

Sécher sans utiliser de source de chaleur (comme
par exemple un séche-cheveux, un radiateur etc..)

Svenska

Viktigt - Las
noga - Spara for
framtida bruk

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Uppfyller EN 16890:2017+A1:2021.

VARNING

«  Var uppmarksam pa faran av att placera
dppen eld och andra heta varmekallor sasom
elelement, gaskaminer etc. i narheten av
spjalsangen.

* Anvand inte mer &n en madrass i spjalsangen.

Passar spjalsangar med innermatt 70x140 cm.
Anvand inte produkten om nagon del ar sonder,
skadad eller saknad, och anvand endast reservdelar
godkanda av tillverkaren.

Komprimerad produkt far sin ratta form och storlek
efter 3-4 dygn. Materialet har en viss egenlukt

som halls kvar p.g.a férpackning. Vadring tar bort
kvardréjande lukt.

Skotselrad

Det yttre 6verdraget kan maskintvéttas. Du drar
enkelt pa 6verdraget igen om du viker madrassen
pa mitten.

Rad vid torkning

Torka utan att anvanda varmekalla (exempelvis
hartork eller element).

Eesti

Oluline- Lugege
hoolikalt-
Hoidke alles

IKEA Rootsi, Box 702, S-343 81 Almhult
Vastab standardile EN 16890:2017+A1:2021.

HOIATUS

+ Olge teadlik vorevoodi (héll ja rippvoodi)
laheduses asuva lahtise tule ja teiste tugevate
kuumaallikate, nagu elektrikamina, gaasitule
jms, ohtudest.

+ Arge kasutage vérevoodil rohkem kui tihte
madratsit (hall ja rippvoodi).

Sobib v@revooditele, mille sisemised m6&dud on
70x140 cm.

Arge kasutage toodet, kui mdni osa on katki,
purunenud voi kadunud ja kasutage vaid tootja
poolt heaks kiidetud osi.

Kokkupressitud madrats saavutab oma esialgse
kuju parast 3-4 paeva kasutamist. Materjalil vdib
parast pakendi avamist juures olla iseloomulik 18hn.
Léhna eemaldamiseks tuulutage vdi puhastage
tolmuimejaga.

Hooldusjuhend

Vélist katet vdib pesta pesumasinas. Katet on
lihtne peale panna ja ara vétta, kui voldite madratsi
kokku.

Nouanded kuivatamiseks
Kuivata ilma soojusallikat (nt f66ni v8i radiaatorit)
kasutamata.

Nederlands
Belangrijk -
Goed lezen -
Bewaren

IKEA of Sweden, Postbus 702, SE-343 81 Almhult,
Zweden

Voldoet aan de veiligheidsnorm EN
16890:2017+A1:2021.

WAARSCHUWING

+  Wees je bewust van de gevaren wanneer je
het babybed in de buurt zet van open vuur
en andere warmtebronnen, zoals radiatoren,
gashaarden, enz.

* Gebruik niet meer dan één matras in het
babybed.

Voor babybedden met een binnenmaat van 70x140
cm.

Gebruik dit product niet wanneer er een onderdeel
kapot of beschadigd is of mist, en gebruik alleen
reserveonderdelen die zijn goedgekeurd door de
fabrikant.

Een gecomprimeerd product krijgt zijn juiste vorm
en grootte na 3-4 etmalen. Het materiaal heeft
een bepaalde geur die door de verpakking blijft
hangen. Luchten helpt de resterende geur te doen
verwijderen.

Onderhoud

De buitenovertrek is machinewasbaar. De overtrek
is eenvoudig weer aan te brengen door de matras
dubbel te vouwen.

Advies bij drogen
Laten drogen zonder gebruik van een warmtebron
(bv. een fohn of radiator).

Cesky

Dulezité -
pozorné prectéte
- Uschovejte

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult, Svédsko
V souladu s normou EN 16890:2017+A1:2021.

UPOZORNENI

* Vblizkosti détské postylky se vyvarujte
otevieného ohné a dal3ich zdroju silného tepla
jako jsou primotopy, plynové horaky atd.

+ Vdétské postylce nepouZivejte vice nez jednu
matraci.

Vhodné pro détské postylky s vnitfnim rozmérem
70x140 cm.

Vyrobek nepouZivejte, pokud je jakakoliv jeho ¢ast
poskozena, roztrzena €i zcela chybi. PouZivejte
vyhradné nahradni dily schvalené vyrobcem.
Stlaceny vyrobek ziska svij spravny tvar a objem
béhem 3-4 dnd. Material ma svdj charakteristicky
zapach, ktery mdze pretrvavat po vybaleni. Vétrani
vyrobku pomUzet tento zapach odstranit.

Péce o vyrobek

Vnéjsi potah mizete prat v pracce. Navlékani
potahu je snazsi, kdyZ matraci uprostred prehnete.
Pokyny pro suSeni

Nechte uschnout bez pouziti tepelného zdroje
(napf. vysousece vlast nebo radiatoru).

LatvieSu

Svarigi - Rapigi
izlasiet -
Saglabajiet

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Atbilst EN 16890:2017+A1:2021 standarta prasitbam.

BRIDINAJUMS

+ levérojiet, ka gultinu nedrikst novietot tuvu
atklata uguns avotiem vai citiem siltuma
avotiem, pieméram, elektriskajiem silditajiem,
gazes kaminiem, utt.

+ Gultinu drikst lietot tikai ar vienu matraci.

Piemérots bérnu gultinam ar iek8&jo izméru 70x140
cm.

Nelietojiet preci, ja kada no tas detalam ir bojata,
saplisusi vai trokst. Izmantojiet vienigi raZotaja
izgatavotas un apstiprinatas rezerves dalas.
Saspiesta prece savu Tsto lielumu un formu ienem
3 -4 dienu laika. Materialam piemit specifiska
smarza, kas ar laiku pazad. Lai mazinatu specifisko
smarzu, izvédiniet preci.

KopSanas instrukcija

Argjo parvalku var mazgat velas mazgajama
masina. To ir viegli uzvilkt atpakal uz matraca,
matraci vida salokot.

Padoms Zavésanai
Zavéjiet, neizmantojot siltuma avotus (pieméram,
matu fénus vai radiatorus).



&
hd

Hrvatski
VazZno-pazljivo
procitajte-
sacuvajte upute

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
U skladu s EN 16890:2017+A1:2021.

UPOZORENJE

+ Budite svjesni rizika od otvorenih vatri i ostalih
izvora jake topline poput elektri¢nih i plinskih
grijaca, itd. koji se nalaze u blizini krevetica
(koljevke i viseceg lezaja).

* Ne koristiti viSe od jednog madraca u dje¢jem
kreveticu (koljevci i vise¢em leZaju).

Odgovara kreveti¢ima unutradnjih dimenzija 70x140
cm.

Ne koristiti proizvod ako mu je bilo koji dio oStecen,
slomljen ili nedostaje; koristiti samo rezervne
dijelove odobrene od proizvodaca.

Proizvodi u vakuumskom pakiranju ¢e se u prvotni
oblik nakon 3 - 4 dana upotrebe. Materijal ima
osebujan miris koji se moZe zadrzati i kad proizvod
izvadite iz pakiranja. Prozracivanje pomaze ukloniti
miris.

Upute za njegu

Vanjska navlaka mozZe se prati u perilici rublja.
Navlaku je lako ponovno navudéi ukoliko se madrac
preklopi u sredini.

Savjet za suSenje
Ne susiti s pomocu izvora topline (npr. susilo za
kosu, radijator).

Tiirkge
Onemli- ilerde
kullanim igin
saklama

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
EN 16890:2017+A1:2021 ile uyumludur.

UYARI

+  Gocuk karyolasinin (besik ve asilan besik)
yakininda acik ates ve diger kuvvetli isi
kaynaklarinin sebep olabilecegi elektrikli isitici
yanginlari, gaz yanginlar, vb. gibi tehlikelere
karsi dikkatli olunuz.

+ Karyola (besik ve asilan besik) icinde birden
fazla yatak kullanmayiniz.

i¢ 8lglileri 70x140 cm olan ¢ocuk karyolalari igin
uygundur.

Urtiniin herhangi bir parcasi kirik, yipranmig
veya eksik ise kullanmayiniz ve sadece Ureticinin
onayladigi yedek parcalari kullaniniz.
Preslenmis Uranler sekil ve hacimlerine 3-4 giin
icinde kavusur. Materyalin, paketi agtiktan sonra
bile kokabilen farkli bir kokusu vardir. Urind
havalandirmak kokunun giderilmesine yardimci
olur.

Bakim talimatlari

Dis kilif makinede yikanabilir. Yatagi ortadan
katlarsaniz eger kilifi tekrar takmak kolaylasir.
Kurutma onerileri

Bir 1s1 kaynag (6rnegin sa¢ kurutma makinesi veya
radyator) kullanmadan kurutunuz.
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Lietuviy

Svarbu - Atidziai
perskaitykite -
ISsaugokite

IKEA of Sweden, Box 702, 5-343 81 Aimhult, Svedija
Atitinka standartg EN 16890:2017+A1:2021.

PERSPEJIMAS

» Lovelé turi bati toliau nuo atviros ugnies ir
kitokiy padidinto kars¢io Saltiniy, pavyzdZziui,
elektriniy Sildytuvy, dujiniy Zidiniy ir pan.

+ Loveléje patieskite ne daugiau nei vieng €iuzinj.

Tinka loveléms, kuriy vidiniai matmenys yra 70x140
cm.

Nenaudokite gaminio, jei nors viena jo dalis
sulGZusi ar apgadinta ir tuo atveju, jei traksta daliy.
Naudokite tik gamintojo patvirtintas atsargines
dalis.

Suspaustas gaminys atgauna savo pirmine formag
po 3-4 dieny. MedZiaga gali turéti specifinj kvapa,
kuris gali bati juntamas iSpakavus. Kvapas dings
greiciau, jei védinsite €iuZinj.

PrieZiGros nurodymai

ISorinj uzvalkalg galima skalbti skalbykléje.
UZvalkala bus lengviau uzvilkti, jei sulenksite CiuZinj
per puse.

DZiovinimas

DZiovinti nenaudojant Silumos 3altiniy (pvz., plauky
dZiovintuvo arba radiatoriaus).

EAANVLKG
ZNHAVTLKO

- AtapBdote
TIPOGEKTLKA -
duAdtte to

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

SuppopwveTal Pe To pdtuto EN

16890:2017+A1:2021.

MPOEIAOMNOIHZH

+ Na €xeTe eMlyvwon Tou KLYSUVOU HLaG QVOLYTAG
£0Tlag PWTLAG Kal AAWV TINYWV évtovng
BeppdTNTAG, OTIWG NAEKTPLKEG BEPUAOTPEG,
t¢dkLa agpiou, KTA. oTnV TIEpLOXT YUPW aTto TNV
KouvLa.

+ Mn xpnolpoToLeite EpLOCOTEPA ATIO €Va
oTpWwAta otV kouvia.

KatdAANAo yLa KOUVLEG HE EOWTEPLKEG SLACTATELG
70x140 cm.

Mn XpnOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV £AV OTIOLOSATIOTE
U€POG €lval OTIAOPEVO, OXLOPEVO 1) AELTIEL KaL
XPNOLUOTIOLELTE HOVO QVTOANGKTLKA EYKEKPLUEVA
amd TOV KATACKEVAOTH.

‘Eva Tipolov o€ cuokeuaaoia Kevou aépog,

Ba amoKTACEL TOV TIPAYHATLKO TOU GYKO Kal
oxnua Héoa o€ 3-4 UEPEG. To UALKO EXEL PLa
EexwpLoTr) pUpWSLA TIoU Epaviletat YETA TNV
amnoouokeuacia. Aepilovtag to Tpoiov, Ba
BonBnoeL oto va eEalelPeTe TNV pUpWSELA.
08nyieg ppovtidag

To eEWTEPLIKO KAAUpPa pTtopel va TAUBEL oto
TALVTrpLo. Mropeite eUkoAa va BANeTe TO
KdAuppa §avd av SUTAWOETE TO OTPWHA 0T PEON.
ZUMBOUAN yLa TO OTEyVwHa

Tteyvwote xwplg tn Xxprion Hag mnyng Bepudtnrag
(TL.X. TILOTOAGKL HAAALWV ) KAAOPLPED).
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Portugues
Importante -
Leia e guarde
para uso futuro

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Cumpre a norma EN 16890:2017+A1:2021.

AVISO

+ Tenha sempre em aten¢do que as chamas e
outras fontes de calor intenso, como radiadores
elétricos ou a gas, representam um perigo junto
a0 berco (estrutura e cama suspensa).

* Na&o use mais do que um colchdo no berco
(estrutura e cama suspensa).

Adequado a bergos com dimensdes interiores de
70x140cm.

Se faltar alguma peca ou se alguma peca estiver
partida ou com sinais de desgaste, ndo use o
produto. Use somente pecas de substitui¢do
aprovadas pelo fabricante.

Um produto comprimido assume a sua forma
original e volume ao fim de 3-4 dias. O material tem
um cheiro especial que pode manter-se mesmo
depois de o retirar da embalagem. Arejar o produto
ird ajudar a eliminar o cheiro.

Instrugdo de manutengao

A capa exterior é lavavel na maquina. E fécil voltar a
colocé-la se dobrar o colchdo no centro.

Instrucgdes para secar

Seque sem recorrer a fontes de calor (por ex.:
secador de cabelo ou radiador).

Pycckunii
BHMaHue -
BHMMaTeNbHO
npounTamre -
CoxpaHuTe

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
CoorsetcTByeT cTaHAapTy EN 16890:2017+A1:2021.

BHUMAHWE

* VICTOYHUKM OTKPBITOrO NIaMeHn UAN CUNBHOTO
HarpeBaHus (3n1ekTpooborpeBaTeny, razosble
KaMWHBbI 1 T. N.) B HENocpeACTBEHHOW 61130CTH
OT eTCKOV KPOBaTKM NPEACTaBASIOT CEPbe3HYH0
0nacHoCTb.

+  He knagute B AeTCKYHO KpoBaTKy 601ee 04HOro
maTpaca.

MoAxoAnT Ana AeTCKMX KPOBATOK C BHYTPEHHUM
pasmepom 70x140 cm.

He ncnonb3yriTe 3TOT TOBap, €CAn Kakas-n1nbo ero
JleTanb nospexgeHa nnn ytpadexa. Micnonesyiite
TONLKO 3aMacHble 4acTu, 0406peHHble
npounssoaunTenem.

CnpeccoBaHHoOe M3jenne BOCCTaHOBUT CBOKO
dopmy 1 0b6bem yvepes 3-4 aHA. MaTepuman
obnajaet xapakTepHbIM 3anaxoM, KOTOPbIi
MOXET COXPaHUTLCA NOC/E BCKPLITUSA YNaKOBKU.
MNpoBeTpuBaiiTe 1 NblnecocsTe n3genmne, YTobel
3anax nc4yes nofHoOCTbI.

WNHcTpyKumMm no yxony

BHeLLHWIA Yexon MOXHO CTpaTb B MallnHe. Yexon
Nerko CHATb W HaAeTb, €CNN C/IOXKNTb MaTpac
nononam.

Kak cyuntb

CyLwmnTb 6e3 NCMNoNb30BaHUS NCTOYHNKOB
HarpeBaHus (HanpumMep, peHa unu pagmartopa).

Romana
Important
- Citeste cu
atentie

IKEA of Sweden, cutia postala 702, S-343 81 Almhult.

Conform cu EN 16890:2017+A1:2021.

AVERTISMENT

+ Aigrija la riscul de foc deschis si de alte surse
de caldura, de ex. electrice, cu gaz, etc. in
apropierea patutului (patut si pat suspendat).

* Nu folosi mai mult de o saltea in patut (patut si
pat suspendat).

Potrivit pentru patuturi cu dimensiunea interioara
de 70x140 cm.

Nu folosi acest produs dacd o componenta este
deteriorata sau lipseste si foloseste doar piese de
schimb aprobate de producator.

Un produs presat isi recapdta forma initiala la 3-4
zile dupa folosire. Materialul are un miros distinct
care poate persista dupd cumpdrare. Aeriseste si
aspira produsul pentru a elimina mirosul.

Instructiuni de ingrijire

Husa exterioara poate fi spdlata la masind. Poti
pune husa la loc mai usor daca Tmpaturesti
salteaua de la mijloc.

Pentru uscare

Usuca fara a folosi o sursa de caldura (uscator de
par sau calorifer).

YkpaiHcbka
Ba>knueo

— YBaX>XHO
npountTamrTe —
36epexiTb

IKEA of Sweden, a/c 702, S-343 81 EnbMXxynebT,
LBeuis
Bignosigae ctaHaapty EN 16890:2017+A1:2021.

MNONEPEAXKEHHSA!

+ MNam'ATaliTe Npo Hebe3neky BiAKPUTOro BOTHIO
Ta iHWWX NOTYXHUX AXepen Tenna, Takux sk
efleKTpoKaMiH, rasosa NanTa ToLo, SKi MOXyTb
3HAXOANTNCA NOBNN3Y ANTAYOTO NixXKa (idkKa 3i
CTiIHKaMM Ta NigBiCHOro NiXKa).

+ He B1KOpPWCTOBYWTE B ANTAUOMY NiXKKY (NiXKKY 3i
CTiHKaMu Ta nigBicHOMY NixKy) 6inbLue ogHOro
mMaTpaua.

MNigxoAnTb 3a po3MipamMu ANst ANTAUNX JTKOK i3
BHYTPILLUHIMW po3mipamun 70x140 cm.

He BrKopucToByiiTe BUPIb, AKLLO AKack AOro
yacT1Ha 31aMaHa, 3HoLleHa abo BiACyTHS.
BukopucTosyriTe nviLle 3an4acTUHK, CXBaneHi
BYPOBHNKOM.

CnipecoBaHWin BUPi6 BiAHOBNIOE HOPMabHY
dopmy yepes 3-4 gHi BUKOpUCTaHHA. MaTepian mae
XapaKkTepHWii 3anax, AKnin Moxe 36epertuca nicna
pO3KpUTTS ynakosku. LLLob no36aBmTmCs 3anaxy,
npoBITPiTb BMPI6.

IHCTPYKLii 3 Agornapy

30BHILLHI YOXON MOXHa NpaTV B NpanbHili
MaLUuHi. HaTArHyTv Yoxon byze neriue, AKLLO
3irHYTV MaTpaL, nocepesviHi.

Mopaan Wwopa0 cyLliHHA

He B1KOpWCTOBYTE ANA CYLLIHHA JKepeno Tenna

(Hanpuknag, deH ansa Bonoccs abo batapeto
onaneHHs).

Slovensky
Dolezité
informacie -
Uschovajte

IKEA of Sweden, Box 702, 5-343 81 Aimhult, Sweden
Spifia normu EN 16890:2017+A1:2021.

UPOZORNENIE

* Neumiestiujte postielku (ohradku a pridavnu
postel) v blizkosti otvoreného ohfa a inych
zdrojov tepla, ako su elektrické a plynové
ohrievace.

+ V postielke (ohradke a pridavnej posteli)
nepouZivajte viac ako jeden matrac.

Hodi sa do detskych postielok s vnitornymi
rozmermi 70x140 cm.

Vyrobok nepouZivajte v pripade, Ze je ktorékolvek
jeho ¢ast pokazena, odtrhnutd alebo chyba.
PouZivajte iba ndhradné diely schvélené vyrobcom.
Stlaceny vyrobok ziska svoj spravny tvar a

objem v priebehu 3-4 dni. Materidl ma svoju
charakteristickd voriu, ktord méze trvat aj po
vybaleni. Vetranie pomaha tdto voriu eliminovat.

Pokyny na starostlivost’

Vonkajsi potah moZno prat'v pracke. Navliekanie
potahu bude jednoduchsie, ak matrac v strede
prehnete.

Rada pri suSeni
Nechajte vyschnut bez pouZzitia tepelného zdroja
(napr. susic vlasov, radiator).

Srpski
Vazno — Procitaj
pazljivo —
Sacuvaj

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
U skladu s EN 16890:2017+A1:2021.

UPOZORENJE

* Motri na opasnost od otvorenog plamena
i drugih izvora velike toplote, kao 3to su
elektri¢ne grejne Sipke, plinski plamen itd. u
blizini kreveca (kolevke i viseceg lezaja).

* Ne upotrebljavaj viSe od jednog duseka u
krevecu (kolevci i vise¢em leZaju).

Odgovara krevecima unutrasnjih dimenzija 70x140
cm.

Ne upotrebljavaj proizvod ako mu je bilo koji deo
ostecen, pokidan ili nedostaje; upotrebljavaj samo
rezervne delove odobrene od proizvodaca.
Kompresovani proizvod ¢e povratiti prvobitni oblik
nakon 3-4 dana upotrebe. Materijal je specificnog
mirisa koji moZe ostati i nakon otvaranja.
Provetravanje i usisavanje proizvoda ¢e pomoci da
miris nestane.

Uputstvo za odrZavanje

Spoljna navlaka mozZe se prati u masini. Navlaka se
lakSe navlaci kada duSek presavijes po sredini.
Savet za suSenje

Susi bez upotrebe grejnih tela (npr. fena za kosu ili
radijatora).

Bbarapckm
Ba>XHO -
NpoueTeTe
BHUMATEJIHO
- 3ana3seTe 3a
cnpaBKa

IKEA of Sweden, n.k. 702, S-343 81 Anmxynt
CwotBeTcTBa Ha EN 16890:2017+A1:2021.

BHUMAHWE

* BHWuMaBaliTe Npu Hannune Ha OTKPUT OFbH UAU
APYT OTONAUTENHN Ypean KaTo enektTpuyecka
neuyka, rasosa nevka u gp. B 6a130cT o
6ebeLuKoTo KpeBaTye (Kowapa v BUCALLO
nerno).

* He u3nonsgaiite noseye oT eAnH MaTpak B
6ebeLlKoTO KpeBaTye (KoLlapa 1 BUCALLO
nerno).

MoaxoasLo 3a 6ebeLlKo KpeBaTye C pasmepu
70x140 cm

He n3nonseaiite NnpoAyKTa, ako UMa c4yyneHa,
CKbCaHa UM NMNCBALLLA YacT 1 n3non3sariTe
eANHCTBEHO pe3epBHU YacTu, op,06peH|/| oT
nponssoaunTens.

CrbHaTUAT NPOAYKT Bb3BpbLUa popmata u
obema v B pamkunTe Ha 3-4 AHU. MaTepusiTa
1Ma crneuveryHa MUpU3Ma, KOATO MoXe Aa
NMPOABLIXKM a Ce yceLla 1 Cnej, pa3onakoBaHe.
MpoBeTpsiBaHeTO Lle NpeMaxHe M1upusmara.
WHCTPYKLMU 3a NoAApbXKa

BbHLUHWAT Kanbd e NoAXoAsLL, 33 MaLLMHHO
npaHe. JTeCHO MOXeTe fa NocTaBuTe Kanboa
OTHOBO, aKo CrbHETE MaTpaka Mo cpegara.
CbBeTHU 3a CyllieHe

He n3non3BariTe M3TOUYHMLM Ha TOM/IMHA (KaTo
ceLoap AU paanaTop) Npu cyLleHe.

Slovenscina
Pomembno
- Natancno
preberite

- Shranite
navodila

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Skladno s standardom EN 16890:2017+A1:2021.

OPOZORILO

* Vblizini otroSke postelje (zibelke in visece
postelje) ne uporabljaj odprtega ognja ali drugih
virov zelo mocne toplote, kot so elektri¢ni ali
plinski grelniki, zaradi nevarnosti poZara.

+ Hkrati ne uporabljaj ve¢ kot enega posteljnega
vlozka v otroski postelji (zibelki in viseci postelji).

Primerno za zibelke z notranjimi merami 70x140
cm.

Izdelka ne uporabljaj, ¢e je katerikoli del
poskodovan, strgan ali manjka. Uporabljaj izklju¢no
nadomestne dele, ki jih je odobril proizvajalec.
Stisnjen izdelek zavzame prvotno obliko in
prostornino po 3-4 dneh. Material ima lahko po
odstranitvi embalaZe poseben vonj, ki ga lahko
hitreje odpravis z zracenjem.

Navodila za vzdrZevanje

Zunanja prevleka je primerna za strojno pranje. Ce
odejo prepognes na pol, prevleko laZje ponovno
namestis.

Nasvet za suSenje

Posusi brez uporabe grelnega telesa (npr. susilnika
za lase ali radiatorja).
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